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Pekudei

Bsd.

Pekudei Vol. XVI - Sijja 2

La caracteristica distintiva del Mishkén del desierto que se vera
también en le Tercer Beit HaMikdash; qué estilo de servcio Di-s
quiere de nosotros para que ello se revele lo antes posible.

1. Sobre el versiculo: “estas son las cuentas [de
todos los materiales usados para la construccién] del
Mishkdn -Santuario Moévil del desierto—, el Mishkdn del
Testimonio, de acuerdo a la cuenta ordenada por Moshé,
etc.”, nuestros Sabios dicen' que lo escrito “Mishkdn,
Mishkdn dos veces” alude al “Beit HaMikdash —Santo
Templo de Jerusalén- que fue tomado como garantia en
las dos destrucciones” - del Primer y Segundo Templo.

Hay algo en esto que no se entiende (tal como
preguntan los comentaristas biblicos?®): solo una de las
dos veces que la Tora dice “Mishkdn, Mishkdn” esta de
mas (dado que una vez si es necesario que esté escrito
“Mishkdn” por el tema en si) - entonces ;como es que
se interpreta que “Mishkdn, Mishkdn escrito dos veces”
alude a (las destrucciones de) los dos Mikdashot —Santos
Templos-?

De esto, indefectiblemente resulta, que Ila
interpretacion mencionada de “Mishkdn, Mishkdn”
es en realidad (no una deduccion de la redundancia
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1 Tanjumd en nuestra Seccion 2. Shemot Rabd 51:3. Comentario de Rashi sobre el versiculo.

2 Palabras de Rashi.
3 Maskil LeDavid y Siftéi Jajamim sobre el comentaio de Rashi aqui.



2 Likutéi Sijot

del versiculo, sino, y parafraseando a Rashi) una
insinuacion de la Escritura al repetir el término Mishkdn
- esto es, shenitmashkén —que fue tomado por Di-s como
garantia—; esto significa que de acuerdo al significado
literal de las palabras “Mishkdn, Mishkan” el versiculo
habla sobre el Mishkdn del desierto propiamente dicho,
solo que ademas, la palabra Mishkdn insiniia sobre el
tema del mashkon —garantia-, por eso, al ser que la Tora
escribe “Mishkdn, Mishkdn dos veces”, con ello alude al
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“mashkon” - la toma de garantia por parte de Di-s que significo la destruccion de cada uno

de los dos Templos*.

2. Seforno® explica, que el versiculo “estas son las
cuentas del Mishkdn etc.” expresa la gran supremacia
espiritual de las partes y enseres del Mishkdn, que por
ello “no desaparecieron” (como dicen los Sabios® “tal
vez pienses que ahora que el Santuario no esta en uso,
se perdio...sobre eso el versiculo dice’ que habia que
construirlo de ‘maderos de acacia erguidos (dispuestos
verticalmente)’, quiere decir que ‘se mantienen erguidos
eternamente™), y es mas - “ninguna de sus partes cayo
en manos de los enemigos”.

Y el versiculo enumera de modo pormenorizado los
rasgos distintivos “por los cuales tenia la fuerza de ser
eterno y no caer en manos enemigas” - y dice asl: “estas
son las cuentas [de todos los materiales etc.,] el Mishkdn
del Testimonio, de acuerdo a la cuenta ordenada
por Moshé. Los levitas hicieron el recuento bajo la
direccion de Itamar, hijo de Aharén, etc. Y Betzalel, hijo
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de Uri, hijo de Jur, de la tribu de Iehudd hizo todo lo que Di-s habia ordenado a Moshé”, es

Véase Likutéi Sijot vol. XI pag. 176 nota 5.
Al comienzo de nuestra Seccion.

loma 72a al final del folio. Suca 45b. Es citado alli en Seforno.
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Teruma 26:15. Y véase Bajaie sobre el versiculo.
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decir, debido a todas esas virtudes “moro la Presencia
Divina en la accion de sus manos y asi se convirtié en
algo eterno, por eso, no cayd en manos enemigas”.

Es diferente lo que sucedié con el Primer Templo,
que no tenia todas esas virtudes, por eso, “si bien
moraba en él la Shejind —Presencia Divina-, sus partes
se perdieron y finalmente cayé por completo en manos
de los enemigos”; y asi también ocurrio (e incluso mas)
con el Segundo Templo - que “no cumplia con ninguna
de esas condiciones (el Arca de la Tora y cuatro cosas mas
no estaban en él, por eso) no moraba en él abiertamente
la Shejind, y también cayo en manos enemigas”.

[Y se puede decir que la fuente de esta interpretacion
(o por lo menos - de su concepto general) es el dicho
de nuestros Sabios en la Guemard® con respecto a las
acciones de Moshé que, todo lo que Moshé hizo “los
enemigos no tuvieron dominio”, y a ello se debe que
“cuando se construyo el Primer Templo, la Tienda
de Reunion del Mishkdn fue escondida, e incluso
escondieron sus maderos, sus broches, sus barras, sus
pilares y sus bases” (y no cayeron en manos enemigas);
y sobre eso esta basada la explicacion que, al decir la
Escritura que las piezas del Mishkdn fueron “contadas por
orden de Moshé”, eso mismo constituye la razén de la
eternidad de las piezas y de los utensilios del Mishkdn].

3. Este rasgo de superioridad espiritual del Mishkdn
por sobre los Templos, surge de la literalidad del
texto biblico - es decir, de acuerdo a como el tema
se entiende de la lectura simple y evidente de los
versiculos es precisamente el Mishkdn eterno (por ser
una obra de Moshé, desde el principio cuando todos sus
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4 Likutéi Sijot

elementos fueron “contados por orden de Moshé”, hasta
el final, pues él lo erigid), a diferencia de los Templos,
que “cayeron en manos de los enemigos” y finalmente
fueron destruidos.

No obstante, tomando la insinuaciéon del versiculo
-0 sea, cOmo el asunto es en su faceta profunda- incluso
los Santos Templos de Jerusalén son eternos.

Y asi, se responde un gran interrogante que surge del
hecho que la Tora alude a la destruccion del Templo con
la palabra Mishkdn - queriendo decir shenitmashkén
—-que fue tomado como garantia—: el concepto de un
objeto entregado en garantia, no es que el duefio lo da
por perdido porque pasa del todo a manos del acreedor,
sino que temporalmente esta en poder de este y al fin
de cuentas el mismo objeto (el mashkon) retornara a su
dueiio.

El mismo criterio se aplica a los Templos: el hecho
que hayan sido destruidos, no significa que su existencia
se suprimio del todo, Di-s no permita, sino que la
destruccion fue a modo de mashkén -Di-s los tomod
como garantia, como si fuera— y finalmente el Templo
mismo (el Primero y el Segundo) seran devueltos a los
judios®.

4. El rasgo distintivo antes mencionado acerca a la
eternidad del Mishkdn por sobre los Templos, es solo
en lo que respecta a las partes y utensilios del Mishkdn.
Sin embargo, en lo relativo a la santidad del espacio
fisico - el morar de la Shejind en el lugar del Mishkdn
y del Beit HaMikdash, la eternidad de este aspecto se ve
precisamente en el Mikdash, como dice Maimonides
en las Leyes de la Casa Elegida'®: “ya fue descrito en la

9 Véase al respecto en Likutéi Sijot vol. Xl alli pag. 177 en adelante.
10 Al principio (halajot 1-3).
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Tora el Tabernaculo que hizo Moshé, pero el mismo
fue temporal...y en cuanto se construyo el Templo de
Jerusalén se prohibio la construccion de una Casa para
Di-s en cualquier otrolugar y ofrendar en ella sacrificios.
Y la tnica Casa de Di-s para todas las generaciones es
solo la de Jerusalén en el Monte Moria''... (y cita sobre
eso el versiculo'®) ‘este es Mi lugar de residencia para
siempre” - esto significa que la santidad del lugar del
Mishkdn no fue mas que “efimera”, en consonancia
con la expresion del versiculo” “estuve andando en
una Tienda [dice Di-s]”, pero una “Casa (en la que
more la Shejind de forma permanente) para todas las
generaciones” es factible inicamente (en el Templo) en
Jerusalén - y para reafirmarlo, se excluye para ello todo
el resto del mundo: se prohibid construir una Casa para
Di-s en todos los otros lugares...

Y es mas: con la construccion del Primer Templo no
solo se genero un espacio fisico fijo para la Presencia
Divina, sino que en la practica, la Shejind moro¢ alli de
modo eterno, como dictamina Maimonides!* acerca
de la santidad del Templo y de Jerusalén: “la primera
santidad (la del Primer Beit HaMikdash) perdura para
siempre...pues la santidad del Templo y de Jerusalén se
debe a la Shejind, y la misma no se anula jamas”.

De lo antedicho se entiende que lo que se mencioné
antes —que de acuerdo a la vision profunda del tema
(inspiradaenla “insinuacion” del versiculo) los Templos
también son eternos como el Mishkdn- no se debe solo

11 Véase Il Crénicas 3:1 (citado mas adelante, en el comienzo del capitulo 2 de
las Leyes de la Casa Elegida)

12  Salmos 132:14.
13 Il Samuel 7:6.

14 Leyes de la Casa Elegida cap. 6 14-16. Y véase Moed Katan (9a y algo similar
en Shevuot 16b): “la santidad del Mishkdn no es eterna...el Mikdash cuya santidad
es perpetua”.
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6 Likutéi Sijot

a que la santidad del espacio fisico del Templo “no se
suprimio”,

-ya que si hablamos de la santidad del lugar, en
realidad es al contrario, precisamente en ese aspecto el
Templo es mds relevante - hay en él un rasgo que lo
distingue por sobre el Mishkdn, como se explico-

sino que, incluso en los Templos, hay de todos
modos algo con lo que se “parecen” a la eternidad de
las partes y utensilios del Mishkdn".

5. Para comprender esto de manera mas clara,
primero debemos introducir lo dicho por los sabios'¢
sobre el versiculo’” “pues todavia no habran llegado
al lugar de reposo y a la herencia que Di-s, tu Sefior
te entrega”: “el lugar de reposo se refiere a Shilo, y la
herencia alude a Jerusalén”.

En una primera lectura, el motivo por el cual
Jerusalén es llamada “herencia” y Shilé “lugar de
reposo” solamente - se debe a que una “herencia” es
algo mas estable, fijo, que un “lugar de reposo” (que es
un término apropiado también para algo temporal).
Por eso Jerusalén -sobre la que fue dicho “la unica
Casa de Di-s para todas las generaciones es solo la de
Jerusalén”- es llamada “herencia”'s.

Sin embargo, esto no es suficiente - puesto que de
acuerdo a una opinion'® en realidad la intencién del
versiculo es a la inversa, que “lugar de reposo se refiere a

'

Jerusalén, y herencia alude a Shil6”, pero esto no quita
que todos coinciden que Jerusalén contiene un rasgo
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15 Véase Bejaie antes mencionado en la nota 7. Y véase Midbar Kadmot (Maaidn 40 letra 43) que en realidad el Mikdash fue

absorbido, “tragado”, por la tierra, y se escondid, véase alli.
16  Meguila 10a. Zebajim 119a.
17 Reé 12:9.
18 Véase Likutéi Sijot vol. XI pag. 177 nota 15.
19  Zebajim alli. Sifri alli.
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superior a Shilé.

Por lo que debemos decir que, también el concepto
“reposo” tiene cierta superioridad sobre el tema de
“herencia”; esto significa que los conceptos de “reposo”
y “herencia” aluden a dos tipos de caracteristicas
distintivas diferentes que se complementan entre si*’.

La explicacion del tema es la siguiente: como ya fue
dicho, la virtud especial del Mishkdn es que sus piezas
y utensilios son eternos, sin embargo, este, como lugar
de residencia de la Presencia Divina fue solamente
temporal - por eso es llamado “Tienda”. En contraste,
en el Beit HaMikdash es a la inversa: si bien el edificio
mismo y sus piezas “se perdieron” y cayeron en manos
de los enemigos, en el espacio fisico del Mikdash hay
una santidad eterna - que “no se anulara jamas”.

Estos dos tipos de rasgos distintivos se aluden en
los dos términos, “reposo” y “herencia”, y la diferencia
obvia entre ellos es:

Alhablar de “reposo” se describe la situacion animica
espiritual del individuo - su estado no es de traslado de
un lugar a otro; y esta “situacion” incluye también sus
pertenencias que van con él a todo lugar, como vemos
con claridad, que las pertenencias, al ser cosas cercanas
a la persona incluso mas que su vivienda?, influyen en
su equilibrio mental-emocional®*; en cambio “herencia”
describe la situacion de la cosa misma - un terreno y
similares.

Con lo explicado se entiende, que la caracteristica
especial del Mishkdn de Shilo -que fue construido con
los elementos del “Mishkdn erigido por Moshé”, como

20 Y en especial — segun la opinion (alli en Zebajim) que ambos en Shilé o en
Jerusalén. Y véase OrHaTord Vaietzé 186a. Y otros.

21 Nétese la diferencia entre (el uso de) los utensilios del rey, a diferencia del
palacio real. Y hay mas ejemplos de esto en la Halajd.

22 Berajot 57b.
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dice Maimonides* que “construyeron una Casa...
sobre la que extendieron las cortinas del Mishkdn”- es,
“un lugar de reposo”, dado que su eternidad se plasmaba
en las partes y utensilios del Mishkdn - cosas que se
transportan con la persona; por eso, cuando se lleg6 a
la situacion “estable” en Shil6*, este fue llamado “lugar
de reposo”, que describe, como se dijo antes, el estado
animico espiritual de la persona.

En el Mikdash fue diferente, su rasgo distintivo
radica (no en sus partes como edificio y sus enseres, sino)
en el lugar del Templo, por lo que en consonancia con
ello esllamado - “herencia”, que destacala caracteristica
singular del espacio fisico, como ya fue dicho.

6. La explicacion acerca de las diferencias antes
mencionadas entre el Mishkdn y el Mikdash:

El concepto de eternidad no se puede generar
mediantela accion humana, de seres creados, limitados;
esto solo puede provenir como accion del Altisimo.

En razdn de ello, los componentes del Mikdash de
Jerusalén no fueron eternos, porque eran (como dice
el Zohar®) “manufactura humana”. A diferencia de la
santidad del lugar del Templo que si es eterna, ya que
esto no es un logro humano, sino, se trata del “lugar que
el Eterno, tu Di-s, eligio para que alli more Su Nombre”
- parafraseando a Maimonides®: “la santidad del
Templo y de Jerusalén se debe a la Shejind, y la misma
no se anula jamas”.

Esto quiere decir que, no fue el edificio del Templo
lo que logro la eternidad de la Presencia Divina en el

23 Leyes de la Casa Elegida 1:2.

24 A diferencia de la situacion en el desierto.

25 Zohar lll, 221a. Y similar a esto alli en vol. |, 28a.
26 Sefialado antes en la nota 14.
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Mikdash - la construccion hizo solo de preparacion
para que el lugar sea idoneo para semejante Presencia
(y para que sea evidente a los ojos de todos), pero la
Presencia Divina en si, fue en funcion de la eleccion de
Di-s por ese lugar, por lo cual, es algo eterno.

Sin embargo, en el Mishkdn del desierto sucedio
lo opuesto: el morar de la Shejind no fue porque Di-s
eligio el lugar del Mishkdn “para hacer que alli resida
Su Nombre”, sino que la estructura del Mishkdn mismo
fue lo que atrajo Su Presencia - como dice el versiculo
“haran para Mi un Santuario, y (mediante él) Yo moraré
en ellos” - (pero cuando el Mishkdn -la causa de la
Presencia Divina- se movia de un lugar, se suprimia la
consecuencia: la Shejind no moraba mas en ese lugar).

A diferencia de las piezas y utensilios del Mishkdn,
que eran obra de Moshé,

—un auténtico servidor de Di-s, un servidor fiel*,
cuya definicion es que toda su humanidad y razéon de
ser es la de su amo?®, Di-s; y esto es asi, en especial segun
la interpretacion® de lo dicho por los Sabios, que “lo
que adquiere un siervo, es propiedad de su amo™!, que
(no significa que el siervo adquiere la cosa parasiy a
través de eso pase a ser propiedad de su amo, sino, que)
desde un principio lo que entra en posesion del siervo es
“adquisicion del amo”, al ser este una extension de su
amo-

27 Teruma 25:8.
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28 Como esta escrito (Beahalotja 12:7) “es fiel en toda Mi casa”. Véase en extenso en la Serie de Discursos Jasidicos 5666 pag.

317 en adelante.

29 Véase en extenso en Likutéi Sijot vol. V pag. 233 en adelante. Vol. IX pags. 323-4. Y véase también en la Serie de Discursos
Jasidicos antes mencionada pags. 226-7. Y otros. Y véase sobre nuestro asunto en el comentario de Rashi Beahalotja (alli, 8): “el

esclavo del rey, es rey”.
30 Rashbd Kidushin 23b.
31 Pesajim 88b. Kidushin alli.



10 Likutéi Sijot

de modo que, asi como las obras del Altisimo son
eternas, asi también lo son las obras de Moshé, el
servidor de Di-s.

7.Y se puede decir que, esta es también la razon por
la que en mérito del rey David la Shejind mord en el Beit
HaMikdash, como dicen los Sabios*?, que precisamente
luego de que Shlomé imploré al Altisimo: “Eterno,
Di-s, no hagas volver (vacio) el rostro de Tu ungido;
recuerda las mercedes de David Tu siervo”*, recién en
esa instancia él pudo dar ingreso al Arca en el Santo de
los Santos y “moro la Shejind en la Casa de Di-s”** -

al ser que se debia generar que la Shejind more de
modo eterno, también los preparativos hechos por los
“seres humanos” debian estar vinculados con alguien
similar a Moshé Rabeinu que sus obras perduran
eternamente.

Y aeso se debe que ello provino por mérito de David,
cuyo tema en la vida era ser - siervo de Di-s** (motivo
por el cual su hijo Shlomo6 enfatizé en su plegaria antes
mencionada “David Tu siervo”);

y a raiz de ello sus obras fueron eternas -la Shejind
nunca se movi6 del lugar del Templo- y los enemigos
no pudieron evitarlo (asi como lo que hizo Moshé), tal
como dice la Guemard*.

8. Conforme la explicacion antedicha con respecto
a lo que significa conceptualmente “reposo”, se puede

32 Shabat 30a. Sanhedrin 107b. Midrash Tehilim, Salmo 24. Bamidbar Rabd
14:3. Y otros.

33 Il Crénicas 6:42.
34 Parafraseando al Midrash — Bamidbar Rabd alli.

35 Véase también en la Serie de Discursos Jasidicos antes mencionada pag.
313.

36 Sefialado antes en la nota 8. Y véase Pesiktd Rabd 2:6. Midrash Tehilom,
Salmo 62 al final. lalkut Shimoni Shmuel 1, 145. Citado en Or HaTord Vaetjanan pag.
65.92.
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Pekudei

también explicar por qué la expresion “reposo” esta
dicha en relacion a Jerusalén, como esta escrito®” “Di-s
eligio a Tzion...este es Mi reposo para siempre” - lo que
a simple vista es llamativo: al ser que “Jerusalén es la
herencia” (y “el lugar de reposo es Shil6”) jdeberia estar
escrito “esta es Mi herencia para siempre”! -

La explicacion: en el Tercer Templo estaran presente
ambas virtudes - este se destacara tanto como “herencia”
Divina y también como Su “reposo”: su eternidad no
sera evidente solo en el espacio fisico, es decir, en la
santidad del terreno del Mikdash (como lo fue en el
Primer y en el Segundo Templo) sino también en su
estructura propiamente dicha (el concepto de “reposo”
antes mencionado) que perdurara eternamente, y esto
sera asi, porque el Todopoderoso Mismo lo construira,
como esta escrito®® “el Mikdash, Di-s, que Tus manos
han establecido”; en consonancia con lo escrito en el
Zohar* que el Tercer Templo sera construido “a manos
del Altisimo (y por lo tanto) existira por todas las
generaciones”.

9. A simple vista, sobre el tema recién expuesto, se
puede preguntar: la interpretacion literal del versiculo
“este es Mi reposo para siempre” no habla (solo) sobre
la época del Tercer Templo, sino, sobre el Primer
Templo®; e incluso mas: Maimonides cita este versiculo
como base de la halajd que indica que “en cuanto fue
construido el Templo de Jerusalén, desde entonces se
prohibid construir una Casa para Di-s en el resto de los
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37 Salmos alli. En concordancia con la evidencia de Rabi Shimén (Zebajim y Sifri anteriores en la nota 23) que “reposo es

Jerusalén”. Y véase en Or HaTord seiialado en la nota 20.

38 Beshalaj 15:17. Mejilta y comentario de Rashi alli. Y véase Tanjumd al final de nuestra Seccion. Rashi y Tosafot, Suca 41aa

al final del folio. Y otros lugares mas.
39 Zohar |, anterior en la nota 25. Y véase Zohar 11|, alli.
40 Véase también en Zohar Il, 241a.
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lugares...” - entonces, ;cOmo es que en ese entonces el
Templo que entra en la definicién de herencia haya sido
llamado “este es Mi reposo...”?

La elucidacion del concepto es la siguiente: la
Guemard, en el Tratado Eruvin*!, acerca de los
campamentos del Pueblo de Israel en el desierto, dice:
“en vista de que esta escrito*’ ‘segiin la palabra de Di-s
acampaban, y viajaban segiin la palabra de Di-s’, es como
si su residencia hubiese sido fija”*. Es decir, si bien “los
judios en el desierto habitaban en tiendas que no eran
permanentes”, sin embargo, al ser que su acampe (en
las tiendas) era “segiin la palabra de Di-s”, es “como si
su residencia hubiese sido fija” - el acampe mismo (la
tienda) se convertia (en el periodo que permanecian en
ese lugar) en un asunto “estable”.

Y asi también es con respecto a nuestro tema: al
ser que “seguin la palabra de Di-s” el Beit HaMikdash
fue llamado “Casa”** (ya que hasta ese momento - el
versiculo dice que la Presencia Divina “estuvo andando
en una Tienda...”) - por lo tanto, es “como si hubiese
sido algo fijo”, de modo que incluso la composicion
constructiva del Mikdash no fue “temporal”, sino
que poseia en si (en cierta medida) la condicion de
eternidad a modo de reposo (al igual que los enseres del
Mishkdn) y en los afios que estuvo en pie “se lo considera
algo estable, fijo”*.

Por eso, corresponde el término “reposo” incluso
en relacion al Primer (y Segundo) Templo - porque,
a pesar de que la integridad del concepto de eterno
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reposo en lo que hace al edificio del Mikdash (asi como es con respecto a las partes y

41 55b. Y véase también Shabat 31b.

42 Beahalotja 9:20.

43  Rashi, Eruvin alli en el parrafo que comienza “Ela, leajorehem”.
44  Véase Il Shmuel 7:5 en adelante

45  Rashi, Eruvin alli en el parrafo que comienza “Keivan dijtiv”.
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utensilios del Mishkdn del desierto) sera recién en el
Tercer Templo, de todos modos, algo de eso también
habia en el Primer y Segundo Templo, pues los mismos
se construyeron “segun la palabra de Di-s”, por lo tanto
son llamados (no “tienda”, sino) - “Casa’.

[También se puede decir, que este es el motivo por
el cual incluso los preparativos para la construccion del
Beit HaMikdash fueron realizados por David, tal como
se cuenta en el TaNaj*s - porque la obra de sus manos es
eterna (como se dijo antes en el parrafo 7), y a raiz de
ello también el edificio mismo del Beit HaMikdash era
una “muestra” de lo que es la eternidad, como se dijo
antes.

Solo que de todas maneras “finalmente cayo6 todo en
manos enemigas”, porque la construccion en la practica
fue por medio de Shlomé y solo los preparativos fueron
realizados por David"’].

10. Antes fue mencionado (en el parrafo 2) lo que
esta escrito en Seforno que, una de las caracteristicas
distintivas del Mishkdn “que en funcion de esta tenia las
condiciones para ser eterno” fue, que era “el Mishkdn
del Testimonio - porque en su interior estaban las
Tablas del Testimonio”;

Asi como hay un comin denominador entre el
Mishkdn y el Tercer Templo en cuanto a la eternidad en
sus partes y utensilios (de forma revelada) - asi también
hay un punto en comun en la causa de su eternidad
(“que en funcion de ella tienen las condiciones para
ser eternos”) -tanto en el Mishkdn (en el desierto)
como en el Tercer Templo (en Jerusalén), el Arca
(donde se guardan las Tablas del Testimonio) estaba y

46 1 Crénicas 28-29.

47  Véase Pesiktd Rabd Midrash Tehilim y lalkut Shimoni anteriores en al nota 36.
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14 Likutéi Sijot

se encontrara en su lugar indicado en el Santo de los
Santos durante todo el tiempo que estuvo y estara en
pie. A diferencia del Segundo Templo en el que desde
un principio el Arca estuvo ausente*, e incluso en el (la
época final del) Primer Templo esta fue “escondida por
el rey Ioshiahu™®.

11. Como se menciono recién en extenso, que incluso
el Primer y Segundo Beit HaMikdash se destacaron por
su eternidad, solo que en estos, ello fue principalmente
y de modo evidente (no en lo que respecta alas partes del
Mikdash - su edificio, sino) en lo relativo al morar de la
Shejind en el espacio fisico de este, es decir, la situacion
no era como la eternidad que se veia en el Mishkdn en el
cual sus partes y utensilios materiales eran eternos, sino
que la eternidad estaba en la presencia de la Shejind -
espiritualmente “la Presencia Divina no se mueve de
alli”

Tomando esto en consideracion debemos decir que,
el aspecto que el Arca agrega en la eternidad es (no en lo
espiritual de la Presencia Divina, sino) en la eternidad
fisica precisamente de las partes y enseres del Mishkdn.

12. Comprenderemos esto al introducir una
explicacién acerca del concepto del Arca en lo vinculado
al servicio a Di-s:

Cada judio es un Mishkdn y un Mikdash para El,
bendito sea, como es conocido el dicho de los Sabios™
sobre el versiculo “haran para Mi un Mikdash y Yo
moraré en ellos”. Y asi como en el Mikdash habia “tres

48 loma 21b.

49 |l Crénicas 35:3. loma 52b. Y alli es sefialado. Mishné Tord de Maiménides
Leyes de la Casa Elegida, al comienzo del cap. 4.

50 Reshit Jojmd, Shaar HaAhavd cap. 6 en el parrafo que comienza “Ushnei”.
Shld, Shaar HaOtiot, Ot Lamed (y otros).
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Pekudei

zonas” - el patio, el espacio Santo y el Santo de los
Santos’! (en el que estaba el Arca) - asi también, en el
Mikdash personal de cada judio hay tres “zonas”:

El patio, en donde estaba ubicado el Altar externo,
en la avodd —el esforzado servicio a Di-s- es la faceta
externa del corazodn; el Santo, en donde se ubicaba el
Altar interno - es lo profundo del corazén; y el Santo de
los Santos, donde se encontraba el Arca - es lo interno
de lo interno del corazon®® - el nivel de Iejidd del alma,
estado sobre el que se dice que las fuerzas del mal “no
hacen siquiera sombra de sombra”®, e incluso sobre
niveles inferiores a ese esta dicho, “aun en el momento
del pecado el alma es fiel a EI”*, el alma es siempre
integra (eterna) y no es factible que algo (fuerzas de
“enemigos”) tenga control sobre la misma y la afecte.

Y se puede decir que ese es el aspecto de “Moshé”
que hay en el interior de cada judio - asi como el Arca
(Ia Tora*®) es el tema de la vida de Moshé, como dice el
versiculo “recuerden la Tora de Moshé Mi servidor”.

Asi visto, se entiende por qué en las dos épocas
mencionadas -en la del Mishkdn y el Futuro Venidero-
el Arca (lo interior de lo interior —el nivel de Moshé)
estaba, y en el Futuro se encontrara, en su lugar indicado
alavista de todos: la generacion del desierto fue llamada

la “generacion del conocimiento”™ - la generacion

51 OrHaTord Vaiakhel pag. 2195. Discurso Jasidico que comienza “Veht Omed”
5663 cap. 2. Discurso Jasidico que comienza “Ki Hu iebarej” 5700 al principio. Y
nétese lo escrito en Mishné Tord de Maimonides Leyes de la Casa Elegida 1:5.

52 Véase Likutéi Tord Tetzé (36a) que también en lo interno del corazén hay
interno de lo interno.

53 lebamot 122a.
54  Tania, al final del capitulo 24.

55 Que lo unica que hay en el Arca son las Dos Tablas etc. — | Reyes 8:9. Il
Cronicas 5:10.

56 Malaji 3:22. Shabat 89a.
57 Véase Vaikrd Rabd 9:1. Bamidbar Rabd 19:3.Y otros.
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16 Likutéi Sijot

entera era del nivel espiritual de Moshé Rabeinu,
cuyo tema era el Conocimiento Supremo (tal como el
asunto se desarrolla en los escritos del Arizal*®); y asi
también sera en la época del Mashiaj (instancia en la
que se cristalizara que “Di-s, tu Di-s, circuncidara tu
corazéon™ - sacando incluso la “corteza fina”) y se
revelara el “punto interior del corazon” - el nivel de
Moshé inherente a cada alma judia.

Diferente fue en (el final de) la época del Primer
Templo y (durante todo el periodo del) Segundo
Templo, que a pesar de que incluso entonces, el Arca
se encontraba integra y no habia caido en manos
enemigas, Di-s libre - no obstante, estaba oculta,
“habia sido escondida por Ioshaiahu”.

13. Al tener presente lo expuesto hasta aqui, también
se puede explicar, desde la vision profunda del tema,
lo que Maimoénides con precision llama al Mishkdn -
“el Mishkdn del_desierto” (pues, como es sabido, en las
entrelineas de su obra, Maimoénides® alude a varios
asuntos de Cabala - y esto se ve en nuestra cuestion):

En la expresion “Mishkdn del desierto” se insinua
la caracteristica distintiva antes mencionada del
Mishkdn (que en este estaba el Arca en su lugar y a la
vista de todos) - y esto es asi, porque lo interno de lo
interno del corazon es la faceta de “desierto” del alma,
que trasciende a la estructura humana de intelecto y
emociones, esto es, el “Adam” ~hombre- del alma, como
dice el versiculo “ningtin hombre se asento alli (en el
desierto)”%? que visto desde un angulo positivo implica
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58 EtzJaim, Shaar HaKlalim cap. 11. Cap. 32 alli. Shaar HaPsukim al comienzo de la Seccién Shemot. Y en varios otros lugares.

59 Nitzavim 30:6.

60 Tania, Igueret HaKodesh Epistola 4 — véase alli en extenso.
61  Mishné Tord de Maimdnides Leyes de la Casa Elegida 1:12.
62 Jeremias 2:6.
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el mesirut nefesh —entrega incondicional para realizar
la voluntad de Di-s- que va mas alla de la razén y la
consciencia natural humana.

Siguiendo el mismo hilo conductor de la idea, y
abordando el tema en la faceta mistico-jasidica, vemos
también en el Mashiaj el nivel denominado meod
- x»("muy” en hebreo) que es superior al de Adam -
QTN: pues sobre Mashiaj estd escrito “Mi servidor tendra
éxito; se elevara, se enaltecera y llegara meod (muy) alto
- IR,y “ meod - T8R” (a pesar de tener las mismas
letras hebreas que 278 - Adam* pero combinadas de
otra forma) alude al “estado totalmente ilimitado de la
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luz Divina”® -superior a la estructura de las sefirot con la forma de Adam- es mas bien
el estado desértico (sin forma, siquiera espiritual) de la santidad, y esa es la categoria
espiritual del Arca, en la que era evidente la “desértica” simplicidad absolutamente no
compuesta de al Divinidad, que por medio del Mashiaj sera devuelta a su lugar estable y

de forma manifiesta.

14. Es sabido® que “278 - Adam” hace referencia
a las tres fuerzas humanas de pensamiento, palabra y
accion (la letra Alef de Adam representa la majshavad,
pensamiento; la letra Dalet - alude a Divur, palabra; y la
Mem - al maasé, accion). Y tomando esta idea, resulta
que en la combinacion de las letras de la palabra meod,
78" —que trasciende la figura que forma la luz Divina
en forma de Adam, 278- el comienzo de la palabra es
precisamente con la letra Mem % - que implica la accion.

La explicacion al respecto es la siguiente: el servicio
a Di-s de mesirut nefesh se refleja precisamente en la
accion, porque “el comienzo esta enclavado en el final”;

63 Isaias 52:13.

64 Tord Or 46d. Basado en Bereshit Rabd 8:5 (y Rashi sobre Bereshit Rabd alli).

65 Serie de Discursos Jasidicos “Vekaja” 5637 cap. 20.
66 Likutéi Tord Beahalotja 31:3.
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el concepto es similar a lo explicado® acerca del tema
de “nada se compara a Ti en este mundo”, de modo
que precisamente en este mundo material se refleja
“lo incomparable” y la “distancia inmedible” de lo
Alto frente a la materia fisica - en este mismo sentido
se explica “lo incomparable” del alma de los judios, es
decir, la cualidad mads alta del alma judia, la fuerza de
mesirut nefesh proveniente de lo interno de lo interno
del corazon - esto es, el estado “incomparable” del alma,
que se manifiesta precisamente en la capacidad mads baja,
la fuerza de accion de la persona®.

Y esta es la conexion entre los dos asuntos que
destacan al Mishkdn y al Tercer Templo - a) el Arca
estuvo y estara en su lugar y a la vista; b) la eternidad
de las partes y utensilios materiales del Mishkdn y del
edificio fisico del Mikdash -

esto es asi, porque el tema del Arca -lo interno de lo
interno del corazon- se pone de manifiesto en la accion
precisamente: la eternidad de las partes y utensilios
materiales del Mishkdn 'y del edificio fisico del Mikdash.

(de las Sijot de vispera de Rosh Jodesh y 15 de
Menajem-Av 5736 - 1976)

67 Serie de Discursos Jasidicos 5672 vol. Il pag. 1151. 1155. Séfer HaMaamarim
5711 al final de la pag. 113 en adelante. Al final de la pag. 117 en adelante. Y otros.

68 Asicomo se explicé (kuntrés Iniand Shel Torat HaJasidut) sobre la revelacién
del nivel de lejidad.
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Pekudei 19

Resumen
EL LUGAR Y EDIFICIO ETERNO

En nuestra Seccién Semanal, la Tora enuncia “estos son las cuentas del Tabernaculo,
el Tabernaculo del Testimonio...” Rashi cita las palabras “el Taberndaculo, el Tabernaculo”
y explica: “este término es enunciado dos veces en alusion al hecho de que el Santuario fue
tomando como una garantia en las dos destrucciones que sufri6 a causa de los pecados”

Las acciones de Moshé son eternas. Por eso, lo enemigos de Israel no dominaron sus
acciones, como por ejemplo el Tabernaculo. Pero también los Batei Mikdashot son eternos
ya que con su destrucciéon fueron tomados por Di-s solo como garantia, asi como una
garantia se devuelve una vez que el deudor pagé, asi también los Batei Mikdashot siguen
existiendo y seran devueltos al pueblo judio.

Lo antedicho es con respecto a las partes del Tabernaculo y sus objetos. Sin embargo,
con respecto al lugar mismo del Tabernaculo, es lo contrario, la santidad en el lugar del Beit
Hamikdash es eterna, en cambio el lugar del Tabernaculo donde estuvo transcurriendo no
quedo nada de santidad. Siendo asi, hay que decir que lo explicado antes que el santuario
continua existiendo, alude a las partes del Tabernaculo y sus objetos.

Es imposible para los seres creados crear algo eterno. El Beit Hamikdash es eterno por
la eleccidon de Di-s en el lugar donde estaba. Y el Tabernaculo es eterno ya que fue hecho
por Moshé, servidor y anulado totalmente a Di-s, por eso sus acciones son eternas, asi es
con el Tabernaculo que hasta hoy en dia se encuentra completo.

La explicacion en el servicio a Di-s: cada persona es un pequefio Beit Hamikdash, por
eso, asi como el Beit Hamikdash estaba dividido en tres secciones, lo mismo con el judio
en forma general encontramos tres secciones, “la azara” -el patio, donde se encontraba el
Altar exterior-, alude a la parte externa del alma de la persona. “el kodesh”- la parte mas
interior de la casa del Beit Hamikdash- representa a la parte interna del alma, y el kodesh
Hakodashim -el lugar mas santo, donde se encontraba el Arca- alude al nivel de unién del
alma del alma con Di-s, donde se encuentra un espiritu del alma de Moshé dentro de cada
uno.

Por eso el Arca esta entera (y no cayd en manos de enemigos como en los Batei
Mikdash). Y lo mismo sera en la construccion del Tercer Beit Hamikdash, que se quitara el
mal de dentro de uno y se revelara el Moshé que cada uno tiene.
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Cuando el Arca estaba establecida en forma fija como cuando estaba en el Tabernaculo
(cuando acampaban por orden de Di-s), entonces la eternidad se materializaba también
tisicamente, de manera que lo mas profundo del alma se expresa justamente en una accion
material.

(Resumen de la segunda Sijad de Parshat Pekudéi vol. 16)
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